n 1952, doce anos después de la muerte

de Tomas Carrasquilla (1858-1940), la

familia Arango Carrasquilla, duefia de
los derechos de autor de la obra del antioqueiio,
junto aun grupo de reconocidos personalidades
de la cultura en Medellin, publicaron las Obras
completas de Tomds Carrasquilla.

La edicién que sali6 a la luz en la editorial
madrilefia Epesa (Ediciones y Publicaciones Es-
pafnolas) fue un acontecimiento literario tanto
en Colombia como en Espafia. Y no era para
menos. Tomas Carrasquilla era para muchos el
mejor prosista que habia dado Colombia, y ello
se evidenciaba en la calidad y en los diferentes
géneros que cultivé: cuento, crénica, novela y
ensayo; diversidad que logré consolidarlo como
el primer escritor profesional de Colombia al
entregarse “exclusivamente a la labor literaria”,’
y a obtener el titulo indiscutido de Maestro entre
sus contemporaneos.

La obra de Tomas Carrasquilla fue una de las
primeras colombianas en trascender y permane-
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cer en los estudios de la esfera internacional. En
1942, Enrique de la Casa, uno de los primeros
extranjeros en elaborar un estudio sobre Carras-
quilla, resaltaba la labor creativa del antioqueiio,
pero reconocia la falta de informacién acerca de
la vida del escritor.? Para 1952 existia en Estados
Unidos un deseo por conocer la obray lavida de
Carrasquilla, segin afirmé uno de los hispanistas
mas renombrados de la época, Federico de Onis,
en el prélogo que elaboré para las Obras completas
de Tomds Carrasquilla, publicado por Epesa.

Aparte de Colombia, algunas obras de Carras-
quilla eran conocidas en Espafna y Estados Uni-
dos, paises donde se escribian articulos sobre este
antioquefio pese a la poca difusién de sus obras
en el extranjeroy a las dificultades de su lenguaje,
a menudo juzgado como indescifrable.’

Era tal el deseo que despert6 la obra de
Carrasquilla en el extranjero que, siete anos
después de su muerte, el canadiense Kurt Levy
—embrujado con la prosa de Carrasquilla y ani-
mado por Federico de Onis, quien le informé

s 00 a5 complelas
e Tomas Carrasquilla

que: “Carrasquilla es un escritor injustamente
desconocido. Tiene un valor innegable de pio-
nero para la narrativa hispanoamericana del
siglo veinte: alguien debe realizar un estudio
a fondo, de indole bi-bliografica y critica, para
rescatarlo del olvido’—* decide emprender su
tesis doctoral sobre el escritor antioqueio, y
asi resolver las inquietudes existentes acerca de
quién fue Tomas Carrasquilla. La tesis doctoral
de Kurt Levy, cuya elaboracién le tomé siete afos,
de 1947 a 1954 —incluyendo un viaje en 1950 a
varias poblacionesy ciudades de Colombia— fue
traducida al espafiol por el poeta Carlos Lépez
Narvaez y publicada bajo el titulo de Vida y obras
de Tomds Carrasquilla por la Editorial Bedout en
1958, con motivo del centenario del natalicio del
escritor antioqueno. Obra que se convirtié con
el tiempo en una referencia obligada para los
estudios referentes a Carrasquilla.’

La realizacion de las Obras completas de Tomds
Carrasquilla fue encomendada por la familia
Arango Carrasquilla al catedratico de literatura

Jhonathan Balvin

de la Universidad de Antioquia y duefio de la
Libreria de la Candelaria, José Ignacio Gonzilez,
quien viaj6 personalmente a Madrid para super-
visar los pormenores de la edicion.

En esta labor lo acompanaron desde Medellin,
a través de una correspondencia activa, Eduardo
y Jorge Arango Carrasquilla, sobrinos de Carras-
quilla, el padre Carlos E. Mesa, miembro de la
Academia Nacional y Antioquefa de Historia, el
arquitecto, caricaturista y ex-Panida, Félix Mejia
Arango Pepe Mexia, quien dejo listas las bases para
la edicién en un viaje a Espafa y el canadiense
Kurt Levy, al colaborar en la localizaciéon y reco-
leccion del material publicado por Carrasquilla
en diferentes periédicos, asi como en la ubica-
cién de diversas cartas para la elaboracién de su
epistolario; material que luego utiliz6 Levy en su
trabajo doctoral.®

La edicién de Epesa, que aparecié en dos
volimenes a doble columna, tuvo un tiraje de
dos mil quinientos ejemplares, mil quinientos
numerados y mil sin numerar. En ella se reco-
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pilaron los cuentos, las crénicas, las novelas y el
epistolario de Carrasquilla, con el fin de difundir
la prosa carrasquillana tanto en Colombia como
en el extranjero.

En Colombia, la edicion fue sumamente bien
recibida en los circulos intelectuales por ser Ca-
rrasquilla, segin Baldomero Sanin Cano, uno de
los mejores prosistas de Colombia y de América
Latina.” Era tan anhelada la obra que desde mayo
de 1952, dos meses antes de la llegada, los inte-
resados en adquirirla podian realizar un abono
para recibir un diez por ciento de descuento sobre
los cuatro pesos del precio total en la Libreria de
La Candelaria, ubicada entre la calle Maracaibo
con la carrera Junin, la principal distribuidora
de la edicion en Medellin.®

A pesar del esfuerzo realizado para publicar
las Obras completas de Tomds Carrasquilla, a fines
de octubre de 1952, el reconocido tipégrafo,
corrector de estilo “folclorélogo” y compilador
de la literatura antioquena, Benigno A. Gutiérrez
(1889-1957), publicé en la Editorial Bedout un
folleto de doce paginas titulado: Glosas al volu-
men de las obras completas de Tomds Carrasquilla,
donde anot6 trescientos errores tipograficos de
la edicién espafola que mostraba, en palabras
de Benigno, a Carrasquilla como un “ignorante
hasta de los mas elementales principios ortogra-
ficos”.? Algunos de los errores capturados por
Benigno fueron: “distino” en vez de “destino”,
“tieen” por “tiene”, “caso” por “acaso”, “enante”
por “en antes”, “acitud” por “actitud”. Fallas
que cambiaban por completo el sentido de las
obras de Carrasquilla, y como si esto fuese poco
aparecieron cuentos incompletos, especialmente,
“Mirra”.

La aparicién de Glosas, como era de esperarse,
fue cadtica. Por una parte, revel6 los errores de
la edicién que iba a consagrar a Carrasquilla en
la esfera internacional y, por otra, generé una
polémica por las palabras de introduccién de
Benigno en el folleto, donde asegur6 encontrar
los errores “al paso de una lectura superficial”.'’
Desde luego, el hallazgo de los errores no fue
producto de una lectura rapida como pretendid
difundir el autor ante el publico, sino fruto de
una dispendiosa lectura, lapiz en mano, en la que
invirtié mucho tiempo, entre agosto y septiembre
de 1952."
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De acuerdo con un articulo difundido en el
periddico El Colombiano el 27 de octubre de 1952,
que intent6 favorecer a José Ignacio Gonzilez,
uno de los responsables y principal difusor de la
edicién en Medellin, las fallas aparentaban ser
“veniales y captadas por cualquier lector”. Sin
embargo, la intencién del escritor del articulo
fracas6é con el reconocimiento del grave dano
hecho a la prosa de Carrasquilla y por el apoyo
que recibi6 Glosas al recomendarse la anexién del
folleto a la edicion.'?

El 24 de septiembre de 1953 conoci6 el son-
sonefio Benigno A. Gutiérrez, pormenores del
montaje de las Obras completas. Los detalles le
llegaron a través de una carta enviada desde
Madrid por Federico Silva, amigo de Carlos E.
Mesa, otro de los responsables de la edicién. En
la misiva, Silva aseguraba que buena parte de los
errores de la obra habian sido ocasionados por
los familiares de Carrasquilla cuando enviaron
parte de los materiales con correcciones hechas
a lapiz, asegurando que esa era la forma en que
se escribian esas palabras; culpando, ademas, al
envio disperso de las obras, lo que imposibilité
la constataciéon de palabras desconocidas por
los editores de Epesa. Palabras que pese a veri-
ficarlas, ya era muy tarde por los avances en el
tiraje de la obra. Finalmente, en la carta Silva se
lamentaba de los altos costos que tuvo la edicién
en Colombia por culpa de los libreros y no de la
editorial espafiola."

Envista de que la edicion de las Obras completas
de Tomas Carrasquilla realizada por la editorial
Epesa sali6 con los errores mencionados, quedé
frustrado el anhelo de difundir la obra de dicho
autor a nivel internacional. Debido a ello, Be-
nigno A. Gutiérrez, con visperas al primer cen-
tenario del natalicio de Carrasquilla en enero de
1958, decidi6 preparar una nueva edicién de las
Obras completas para mejorar la anterior y facilitar
su acceso a un publico mas amplio."

Para cumplir este objetivo, Benigno le solicitd
en diciembre de 1955 a su amigo Pepe Mexia, per-
sona muy cercana a los herederos de Carrasquilla,
que intercediera ante la familia Arango Carras-
quilla para que facilitara una nueva edicién de
las Obras completas, argumentando que la nueva
edicién tendria cerca de cinco mil ejemplares, de
los que distribuiria doscientos “entre la prensa

seria y del exterior, y a universidades y centros
culturales”.'®

El tiraje de la obra, que apareci6 en la Edi-
torial Bedout en 1958, es incierto. Se sabe con
certeza de la existencia de quinientos ejemplares
de lujo, pero se ignora el total de la ediciéon. Todo
parece indicar que se realizaron dos ediciones:
una en pasta de cuero roja y otra en verde. Esta
ultima, hermosamente ilustrada con unas vifie-
tas en sus cabezotes realizadas por Pepe Mexia y
Carlos Obregén, que retratan escenas tipicas de
las costumbres antioquefias. Y en sus guardas
aparecen ilustradas las portadas originales de
varias obras de Tomas Carrasquilla, ademas de
una foto tomada a Carrasquillay a la plaza prin-
cipal de Santo Domingo, de donde era oriundo
el escritor. Detalles que en ultimas facilitaron la
venta de la obra, segtin lo confirman dos j6venes
libreros de la época: Gabriel Baena y Fernando
Navarro.'®

Una vez la familia Arango Carrasquilla con-
firmé su interés en una nueva edicién, Benigno
actu6 como intermediario entre los herederosy el
gerente de la Editorial Bedout, Ivan de Bedout,
para asegurarles a ambas partes los beneficios
de una nueva edicién.!” Para la preparacion de
la obra, Benigno tomé como base la ediciéon de
Epesa, editada también a dos columnas, pero
que fue aumentada por el preparador al sumar-
le obras que no habian aparecido en la edicién
anterior, caso del prélogo que cedi6 a su coterra-
neo y amigo mosén Roberto Jaramillo Arango,
el informe del jurado calificador del Premio de
Literatura y Ciencias Vergara y Vergara que fue
concedido a Carrasquilla en 1936, asi como un
indice de las obras publicadas por el autor y
textos recuperados por Benigno en su oficio de
investigador de archivosy periédicos, que habian
sido publicados primordialmente en El Espectador
y El Colombiano.

La nueva empresa exigié lo mejor de Benigno,
quien se dedicé por completo a su preparacion,
cotejando la edicién de Epesa con sus propias
Glosas y con un folleto escrito por el ingeniero
Roberto Cadavid “Argos”, en el que se relacionan
mas de setecientas equivocaciones de la obra
madrilefia y de algunos originales publicados
por Carrasquilla en la prensa local.'"® Benigno
estaba tan comprometido con la obra que para

evitar los posibles errores en la edicidn, le solicité
a su amigo Kurt Levy, biégrafo de Carrasquilla,
la revision del material bibliografico que tenia
localizado con el animo de mejorarlo, cuando
tenia preparado el tiraje del primer tomo, el 19
de octubre de 1956."

Fue tal el empeno para evitar que la obra sa-
liera con erratas que, cuando se nombré entre la
familia Arango Carrasquillay la Editorial Bedout
como colaborador y dltimo revisor a Francisco
Villa, Quico Villa, Benigno descansé al dejar de
ser el Gnico responsable de la edicién. Aparte de
Quico Villa figuraron como colaboradores Angel
Diaz y Elias Zapata, en la reproduccién Gustavo
Ramirez, y en la parte grafica Félix Mejia Arango
Pepe Mexia y Carlos Obregén.?”

Todos ellos colaboraron con Benigno en la
correccion y diagramacion del producto final de
la obra.?! Pero fue a él, quien le tocé lidiar con la
falta de apoyo de la familia Arango Carrasqui-
lla, al no facilitarle los originales de las obras y
mucho peor, segiin Benigno, “ni siquiera inten-
taron recuperarlos de las manos de la editorial
madrilefia”.??

Para junio de 1957 le faltaba realizar a Be-
nigno el montaje de las dltimas cien paginas
del segundo volumen, que no superé las 817
paginas, cuando la Editorial Bedout anuncié
que para agosto saldria a la venta la ediciéon.?
Lanzamiento que Benigno no alcanzé a ver por
sorprenderlo la muerte el 19 de julio, mientras
daba sus tltimas instrucciones a la editorial.**

La obra, que para muchos le costé la vida a
Benigno A. Gutiérrez, quien muri6 de un ataque
cardiaco probablemente ocasionado por las exi-
gencias y desilusiones del montaje, fue, a juicio
de Humberto Bronx, encargado por muchos aios
de resefiar las novedades editoriales en Colombia
en el periédico El Colombiano: “sin lugar a dudas
el acontecimiento editorial mas destacado y ad-
mirable del afio en el pais, por lo bien cuidado y
elegante de la edicién”.* Y aunque no se tienen
cifras acerca del nimero de ventas, se sabe que
fue un éxito rotundo para la Editorial Bedout, al
punto que en 1964 la editorial sacé al mercado
una reedicion.
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Textos de Tomas Carrasquilla que aparecieron en sus Obras completas publicados por la Editorial Bedout

en Medellin en 1958

Volumen 1

Preliminares* Acuarelas Ensayos
*Prélogo de Roberto Jaramillo El hijo de la dicha Liceos
*Informe del jurado calificador Palonegro La sencillez
del Premio de Literaturay Fulgor de un instante Sobre Berrio
Ciencias Vergara y Vergara en Tonterias
1936 Los cirineos
*Tomds Carrasquilla, por Antonio *Regodeos seniles
José Restrepo Superhombre De Teatro

Autobiografia de Tomas
Carrasquilla

*Indice de las obras publicadas
por el autor

Tranquilidad filoséfica

Por Jesus, recién nacido

Novelas Crdnicas
Frutos de mi tierra *El guarzo
Luterito El baile blanco
Salve, Regina Alas

Entrafias de nifio
Grandez

Ligia Cruz (Acuarela H)
El zarco

Simon el mago

En la diestra de Dios Padre
Blanca

Dimitas Arias

El danima sola

San Antofito

iA la plata!

El prefacio de Francisco Vera
El angel

El gran premio

La perla

El rifle

Abejas

*Invernal
Resurreccion

Pro patria

Sursum cordal
Escobas

“Venenete”
Diciembre

Humo

Semana santa
*Sabado

*Techo

iAve, oh vulgo!
iAve, urbe capitolina!
Gris

*La justiciera
*Flores

Los toros

El buen cine

Almas

Por mas afuera

Sus pueblos

El rio

Arrabales

La quebrada

El alto de las cruces
Camellones

Las calles

Parques

Plazas

Iglesias viejas
Iglesias nuevas
Aguas

*Enredos e incongruencias

Alabanza a Virginia Fabregas
Guadalupe la Blanca
Reconquista

*Maesta

Zazd

Medellin

Volumen 2
Preliminares* Critica Autografos
Prélogo de Federico de Onis Herejias *Club Brelan
*Tomds Carrasquilla, por Eduardo *Carta abierta al Dr. Alfonso Florilegio
Castillo Castro Albirradium
Homilias Ne 1 Salutaris hostia
Homilias N22 Envio
Tres nombres En un album
Novelas *Pinturas Soberania
kNG ” .
La Marquesa de Yolombé. Novela Diego Velasco Efe Gomez
Tema trillado *Rafael

de tiempos de la colonia
*Prélogo de Rafael Maya**

Hace tiempos

Ermita

Por fuera

La mata

Esta si es bola
Rogelio

Dibujos Pepe Mexia

Dominicales

Estudiantes

Mineros

Curas de almas

Vestes y moios
Elegantes

Vagabundos

La horca

Alma

Veinticinco reales de gusto
Estrenos

En los campos

Historia etimoldgica
Elogio de la viuda sabia
Copas

Titanes

Salutaris hostia
Candelaria

Sobre un libro
Por el poeta
*Palabras

Pax et Concordia

*“La noche del sabado”

Epistolas***

Las palabras que aparecen en negrita son las clasificaciones que se

hicieron en la edicidn de EPESA para difundir la heterogeneidad de la

prosa de Carrasquilla.

*Los textos que aparecen con asterisco fueron los que anexo Benigno A.

Gutiérrez para la nueva edicién.

**E| prologo de Rafael Maya fue realizado para edicion de la Marquesa
de Yolombo publicada en Buenos Aires

en 1946.

***Benigno anexd diez nuevas cartas enviadas por Carrasquilla entre

1873y 1879.




Jhonathan Balvin Restrepo (Colombia)

Historiador y escritor. Recientemente fue uno
de los ganadores del primer Concurso Nacional de
Cuento RCN y Ministerio de Educacién Nacional:
Homenaje a Gabriel Garcia Marquez, en la categoria
estudiantes universitarios.
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11 Ap. BAG. [Carta de Benigno a Greticito, su hijo Josué,
Medellin, 23 de septiembre de 1952, Correspondencia en-
viada de Benigno y Amelia Villegas a Josué, 1952-1954, folio
22r; Carta de Benigno a Greticito, su hijo Josué, Medellin, 7
de octubre de 1952, Correspondencia enviada de Benigno
y Amelia Villegas a Josué, 1952-1954, folio 27r].

12 Ap. BAG. [A José Ignacio Gonzalez, Benigno lo calificaba
como pretencioso por desaprovechar la industria editorial
colombiana y manifestar en varias oportunidades la per-
feccion de la obra, Carta de Benigno a Joaquin M. Salazar,
Medellin, 25 de julio de 1954, Correspondencia recibida y
enviada, 1910-1956, folio 40r. “Aciertos y desplantes”, El
Diario, Medellin, 21 de octubre de 1952. Correspondencia
enviada y recibida sobre Tomds Carrasquilla, 1952-1957,
folio 18r; “Funcién critica”, El Colombiano, Medellin, 27 de
octubre de 1952, Correspondencia enviada y recibida sobre
Tomas Carrasquilla, 1952-1957, folio 20r].

13 Ap. BAG. [Carta de Federico Silva a Benigno, Madrid, 24
de septiembre de 1953, Correspondencia enviada y recibida
sobre Tomas Carrasquilla, 1952-1957, folio 36r].

14 Cartas de Benigno a Kurt Levy, Medellin, 9 de julio de
1954 y 14 de abril de 1956, Gutiérrez, Veinticuatro cartas de
Benigno A. Gutiérrez, p. 35y 54, respectivamente. Ap. BAG.
[Carta de Benigno a los senores Jaime Lopera Gutiérrez
y Fabio Botero Palacio, Medellin, 28 de octubre de 1956,
Correspondencia recibida y enviada 1910-1956, folio 34r].
Por estos anos, en 1956, Benigno A. Gutiérrez, publicaria
el cuarto tomo de su prestigiosa Coleccién Popular de
Clasicos Maiceros, titulado Cuentos de Tomds Carrasquilla:
naufrago asombroso del Siglo de Oro: homenaje al viejo Carrasca
en el primer centenario de su natalicio, 1858-1958, que salié
al mercado en visperas del primer centenario del natalicio
de Carrasquilla.

15 Ap. BAG. [Carta de Benigno a Félix Mejia Arango, Me-
dellin, 24 diciembre de 1955, Correspondencia enviada y
recibida, 1948-1957, folio 14r].

16 Gabriel Baena trabajaba en la librerfa La pluma de oro,
propiedad de Guillermo Johnson, y Fernando Navarro,
en la libreria La América, propiedad de su padre Jaime
Navarro. [Entrevistas realizadas a Fernando Navarro, 12 de
septiembre de 2007, y a Gabriel Baena, 14 de septiembre
de 2007].

17 Ap. BAG. [Carta de Benigno a Ivan de Bedout, gerente
de la Editorial Bedout, Medellin, 19 de marzo de 1956,
Correspondencia enviada, 1938-1955, folio Ir]; Carta de
Benigno a Kurt Levy, Medellin, 14 de abril de 1956, Gutié-
rrez, Veinticuatro cartas de Benigno A. Gutiérrez, p. 54.

18 Carta de Benigno a Kurt Levy, Medellin, 9 de julio de
1954 y 14 de abril de 1957, [Veinticuatro cartas de Benigno

A. Gutiérrez, p. 35y 89, respectivamente]. Benigno y Argos
se conocieron cuando Cadavid ley6 las Glosas que publico
Benigno, y advirtiendo que muchas se le habian pasado,
decide elaborar un folleto para recolectar los errores, y
presentarselo a Benigno. [Carta de Roberto Cadavid Argos
a Kurt Levy, Medellin, 11 de agosto de 1989, Gutiérrez,
Veinticuatro cartas de Benigno A. Gutiérrez, p. 11. Dicho folleto
al parecer nunca salié a la luz publica.

19 Carta de Benigno a Kurt Levy, Medellin, 19 de octubre de
1956, [Veinticuatro cartas de Benigno A. Gutiérrez, pp. 64-65].
Benigno A. Gutiérrez y Kurt Levy se conocieron por inter-
medio de cartas. Y sélo en el viaje que realizo el canadiense
a Medellin, en 1950, se lograron conocer personalmente.
Benigno A. Gutiérrez, junto a Francisco Villa y Félix Mejia
Arango, fue uno de los principales guias del biégrafo de
Carrasquilla en la ciudad, al contactarle con las personas que
conocieron al escritor antioqueno, o a eruditos en la obra
de Carrasquilla. La amistad se mantuvo hasta los tltimos
anos de vida de Benigno.

20 No sé sabe con seguridad cuando fue nombrado, pero
el 3 de octubre de 1956, Benigno le comunica a Kurt Levy,
la asignaciéon de Quico Villa en la obra. [Carta de Benigno
a Kurt Levy, Medellin, 3 de octubre de 1956, Veinticuatro
cartas de Benigno A. Gutiérrez, p. 60. Véase también Tomas
Carrasquilla, Obras completas, vol. 2., Medellin: Editorial
Bedout, 1958, colofén].

21 Benigno revis6 la obra en tres oportunidades. Y para la
dltima revisién comenzo6 a tener dificultades con el montaje
de ésta en el linotipo. La principal dificultad la afronté al
caerse las letras del plomo.

22 Benigno s6lo cont6 con un original cedido por la familia:
“Grandeza” (1910). [Carta de Benigno a Kurt Levy, Mede-
llin, 24 de noviembre de 1956, Veinticuatro cartas de Benigno A.
Guliérrez, pp. 74-75]. En una carta del 4 de diciembre reitera
la lamentacién de la falta de originales (p. 77)].

23 Carta de Benigno a Kurt Levy, Medellin, 22 de marzo de
1957 y 15 de junio de 1957, Gutiérrez, Veinticualro carlas de
Benigno A. Gutiérrez, p. 92 y 96, respectivamente.

24 Ap. BAG. [“Exito bibliografico: las Obras de Carrasquilla
un gran triunfo editorial”, El Colombiano, Medellin, 19 de
octubre de 1957. Recortes de prensa: homenajes en vida y
muerte, 1953-1989, folio 29r]; Levy, Mi deuda con Antioquia,
pp. 251-252. Palabras de Introducciéon de Kurt Levy enlein-
ticuatro cartas de Benigno A. Gutiérrez, pp. 14-15.

25 Humberto Bronx, Libros colombianos en 35 aiios, critica
literaria y bibliogrdfica, Medellin: Copiyepes, 1988, p. 32.
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